1911 FIXTURE BLOCK - PRESENT ARMS INC 1911 FIXTURE BLOCK

The Present Arms 1911 Fixture Block fits the Present Arms 1911 Armorer Plate
to allow the armorer to fit and dress all parts of the 1911 handgun. Check Trigger
- Sear fit Holds Grip safety to dress trigger bow interface Hold Thumb safety to
dress for plunger interface Hold Thumb safety for sear interface inspection Hold
Frame for ease of sear & disconnect installation

Attributes

Name: PRESENT ARMS INC 1911 FIXTURE BLOCK
Manufacturer: PRESENT ARMS INC

Product no.: 100012493

Mfr. No.: 1911FB

Make: 1911

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den Present Arms 1911
Fixture Block

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Present Arms 1911 Fixture Block entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Blchsenmachern bei der sicheren und effektiven Montage und Bearbeitung aller Teile der 1911
Handfeuerwaffe zu helfen. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu
befolgen, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Lies die Anweisungen immer sorgfaltig durch und verstehe sie, bevor du den Fixture Block verwendest.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, organisiert und frei von Ablenkungen ist.

® Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
dem Fixture Block und Werkzeugen.

® Halte den Fixture Block auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

* Uberpriife regelméRig den Fixture Block auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn
verwendest.

® Versuche nicht, den Fixture Block selbst zu reparieren, falls er nicht mehr funktioniert oder beschadigt ist.
Kontaktiere einen qualifizierten Fachmann fur Unterstitzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die 1911 Handfeuerwaffe vor der Verwendung des Fixture Blocks entladen ist.

* Uberpriife, ob alle Teile, die montiert oder angepasst werden, mit dem 1911 Modell kompatibel sind.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben, wenn du Werkzeuge mit dem Fixture Block
verwendest.

® Halte deine Finger wahrend der Anpassungen von beweglichen Teilen fern.

® Sei vorsichtig bei scharfen Kanten und Spitzen sowohl am Fixture Block als auch an den Komponenten der
Handfeuerwaffe.

®* Verwende ordnungsgemalie Techniken beim Halten des Fixture Blocks, um ein Abrutschen und Unfélle zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und organisiert ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten fir die Montage der 1911 Handfeuerwaffe.

2. Montage des Fixture Blocks:

® Platziere den Present Arms 1911 Fixture Block sicher auf der Present Arms 1911 Armorer Plate.
® Stelle sicher, dass der Fixture Block stabil ist und sich wahrend der Nutzung nicht verschiebt.

3. Verwendung des Fixture Blocks:

¢ Uberpriifung der AbzugsSearPassung:
® Richte die Abzugs und SearKomponenten mithilfe des Fixture Blocks aus.
® Nimm bei Bedarf Anpassungen vor, um eine ordnungsgeméfe Passung sicherzustellen.
® Anpassung der Griffsicherung:
® Halte die Griffsicherung an Ort und Stelle, um die Schnittstelle zum Abzugsbogen zu bearbeiten.
® Anpassungen der Daumensicherung:
® Halte die Daumensicherung, um die Schnittstelle zum Plunger zu bearbeiten.
® Uberpriife die Daumensicherung auf die Schnittstelle zum Sear.
® Rahmenhandhabung:
® Halte den Rahmen sicher, um die Installation von Sear und Disconnect zu erleichtern.

4. Nach der Nutzung:

* Entferne den Fixture Block nach Abschluss der Montage vorsichtig von der Armorer Plate.
® Bewahre den Fixture Block an einem sicheren Ort fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen
auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Fixture Block gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Wenn der Fixture Block irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass er ordnungsgemal recycelt oder
entsorgt wird, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich des Present Arms 1911 Fixture Blocks konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder die verfligbaren Kundenunterstiitzungsressourcen in deiner Region.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Indem du diese Anweisungen befolgst,
kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Present Arms 1911 Fixture Block gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the Present Arms 1911
Fixture Block

Introduction

Thank you for choosing the Present Arms 1911 Fixture Block. This product is designed to assist armorers in fitting
and dressing all parts of the 1911 handgun safely and effectively. It is important to follow the safety guidelines and
instructions provided in this manual to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Always read and understand the instructions before using the fixture block.

® Ensure that the workspace is clean, organized, and free from distractions.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while handling the
fixture block and tools.

® Keep the fixture block out of reach of children and vulnerable individuals.

® Regularly inspect the fixture block for any signs of wear or damage before use.

® |n case of any malfunction or damage, do not attempt to repair the fixture block yourself. Contact a qualified
professional for assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the 1911 handgun is unloaded before using the fixture block.

Verify that all components being fitted or adjusted are compatible with the 1911 model.

Do not exceed the recommended torque specifications when using tools with the fixture block.
Avoid placing fingers near moving parts during adjustments.

Be cautious of sharp edges and points on both the fixture block and the handgun components.
Use proper techniques when holding the fixture block to prevent slips and accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the workspace is welllit and organized.
® Gather all necessary tools and components for fitting the 1911 handgun.

2. Fitting the Fixture Block:

® Place the Present Arms 1911 Fixture Block securely on the Present Arms 1911 Armorer Plate.
® Ensure that the fixture block is stable and will not shift during use.

3. Using the Fixture Block:

® Check Trigger Sear Fit:
® Align the trigger and sear components using the fixture block.
® Adjust as necessary to ensure a proper fit.
® Grip Safety Adjustment:
® Hold the grip safety in place to dress the trigger bow interface.
® Thumb Safety Adjustments:
® Hold the thumb safety to dress for plunger interface.
® |nspect the thumb safety for sear interface.
®* Frame Handling:
® Hold the frame securely to facilitate ease of sear and disconnect installation.

4. PostUse:

® After completing the fitting, carefully remove the fixture block from the armorer plate.
® Store the fixture block in a safe location away from moisture and extreme temperatures.



Disposal Instructions

® Dispose of the fixture block in accordance with local regulations.
® |f the fixture block is damaged beyond repair, ensure that it is properly recycled or disposed of to prevent
environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Present Arms 1911 Fixture Block, please consult the manufacturer's
website or customer support resources available in your region.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe and
effective experience with your Present Arms 1911 Fixture Block.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Bloque de
Fixture 1911 de Present Arms

Introduccion

Gracias por elegir el Bloque de Fixture 1911 de Present Arms. Este producto esta disefiado para ayudar a los
armeros a ajustar y preparar todas las partes de la pistola 1911 de manera segura y efectiva. Es importante seguir
las pautas de seguridad e instrucciones proporcionadas en este manual para garantizar un uso seguro y el
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el bloque de fixture.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, organizada y libre de distracciones.

® Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar el
blogue de fixture y las herramientas.

® Mantén el bloque de fixture fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® |nspecciona regularmente el bloque de fixture en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

® En caso de cualquier mal funcionamiento o dafio, no intentes reparar el bloque de fixture ti mismo. Contacta
a un profesional calificado para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la pistola 1911 esté descargada antes de usar el bloque de fixture.

® Verifica que todos los componentes que se estan ajustando o instalando sean compatibles con el modelo
1911.

®* No excedas las especificaciones de torque recomendadas al usar herramientas con el blogue de fixture.

® Evita colocar los dedos cerca de las partes moviles durante los ajustes.

® Ten cuidado con los bordes y puntos afilados tanto en el bloque de fixture como en los componentes de la
pistola.

® Usa técnicas adecuadas al sostener el bloque de fixture para prevenir deslizamientos y accidentes.

Instrucciones para la Instalacién y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y organizada.
® Reune todas las herramientas y componentes necesarios para ajustar la pistola 1911.

2. Colocacién del Bloque de Fixture:

® Coloca el Bloque de Fixture 1911 de Present Arms de manera segura sobre la Placa de Armero 1911

de Present Arms.
® Asegurate de que el bloque de fixture esté estable y no se desplace durante su uso.

3. Uso del Bloque de Fixture:
® Verificacion del Ajuste del Disparador Sear:

® Alinea los componentes del disparador y el sear usando el bloque de fixture.
® Ajusta seglin sea necesario para asegurar un ajuste adecuado.

® Ajuste de la Seguridad de Agarre:

® Sostén la seguridad de agarre en su lugar para ajustar la interfaz del arco del disparador.

® Ajustes de la Seguridad de Pulgar:

® Sostén la seguridad de pulgar para ajustar la interfaz del émbolo.
® |nspecciona la seguridad de pulgar para la interfaz del sear.

® Manejo del Marco:

® Sostén el marco de manera segura para facilitar la instalaciéon del sear y el desconector.

4. Post Uso:

® Después de completar el ajuste, retira cuidadosamente el bloque de fixture de la placa de armero.
® Almacena el bloque de fixture en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el bloque de fixture de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el blogue de fixture esta dafiado mas alla de la reparacion, asegurate de que sea reciclado o desechado
adecuadamente para prevenir dafios al medio ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Bloque de Fixture 1911 de Present Arms, consulta el sitio
web del fabricante o los recursos de atencién al cliente disponibles en tu regién.

Gracias por tu atencion a estas pautas de seguridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes garantizar una
experiencia segura y efectiva con tu Bloque de Fixture 1911 de Present Arms.



Guide de sécurité pour le bloc de fixation Present
Arms 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le bloc de fixation Present Arms 1911. Ce produit est con¢u pour aider les armuriers a ajuster et
a préparer toutes les pieces du pistolet 1911 de maniére sire et efficace. Il est important de suivre les consignes de
sécurité et les instructions fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation sécurisée et se conformer au
Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes directrices générales de sécurité

® Lisez et comprenez toujours les instructions avant d'utiliser le bloc de fixation.

® Assurezvous que l'espace de travail est propre, organisé et exempt de distractions.

® Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation du bloc de fixation et des outils.

® Gardez le bloc de fixation hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

® |nspectez régulierement le bloc de fixation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

® En cas de dysfonctionnement ou de dommage, ne tentez pas de réparer le bloc de fixation vousméme.
Contactez un professionnel qualifié pour obtenir de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que le pistolet 1911 est déchargé avant d'utiliser le bloc de fixation.

® Vérifiez que tous les composants a ajuster ou a installer sont compatibles avec le modeéle 1911.

* Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors de I'utilisation d'outils avec le bloc de
fixation.

® Evitez de placer vos doigts prés des pieéces mobiles pendant les ajustements.

® Soyez prudent avec les bords et les pointes tranchantes sur le bloc de fixation et les composants du pistolet.

® Utilisez des techniques appropriées pour tenir le bloc de fixation afin d'éviter les glissades et les accidents.

Instructions d'installation et d'utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'espace de travail est bien éclairé et organisé.
® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires pour I'ajustement du pistolet 1911.

2. Installation du bloc de fixation :

® Placez le bloc de fixation Present Arms 1911 en toute sécurité sur la plaque d'armurier Present Arms

1911.
® Assurezvous que le bloc de fixation est stable et ne bougera pas pendant I'utilisation.

3. Utilisation du bloc de fixation :

® Vérification de I'ajustement de la gachette Sear :

® Alignez les composants de la gachette et du sear a l'aide du bloc de fixation.

® Ajustez si nécessaire pour garantir un ajustement correct.
® Ajustement de la sécurité de la poignée :

®* Maintenez la sécurité de la poignée en place pour ajuster l'interface de la gachette.
* Ajustements de la sécurité de pouce :

® Maintenez la sécurité de pouce pour ajuster l'interface du plongeur.

® Inspectez la sécurité de pouce pour l'interface Sear.

® Manipulation du cadre :
® Tenez le cadre fermement pour faciliter l'installation du Sear et du disconnect.

4. Apres utilisation :

® Apres avoir terminé l'ajustement, retirez soigneusement le bloc de fixation de la plaque d'armurier.
® Rangez le bloc de fixation dans un endroit s(r, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions de mise au rebut

® Disposez du bloc de fixation conformément aux réglementations locales.
® Sile bloc de fixation est endommagé audela de toute réparation, assurezvous qu'il est correctement recyclé
ou éliminé pour éviter tout dommage a lI'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le bloc de fixation Present Arms 1911, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou les ressources d'assistance a la clientéle disponibles dans votre région.

Merci de votre attention a ces consignes de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une
expérience slre et efficace avec votre bloc de fixation Present Arms 1911.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Blocco di
Fissaggio Present Arms 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Blocco di Fissaggio 1911 della Present Arms. Questo prodotto € progettato per assistere gli
armieri nel montaggio e nella rifinitura di tutte le parti della pistola 1911 in modo sicuro ed efficace. E importante
seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro e la conformita
al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® |eggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il blocco di fissaggio.

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, organizzata e priva di distrazioni.

® Utilizza adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la
manipolazione del blocco di fissaggio e degli attrezzi.

® Tieni il blocco di fissaggio fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® [speziona regolarmente il blocco di fissaggio per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

® |n caso di malfunzionamento o danno, non tentare di riparare il blocco di fissaggio da solo. Contatta un
professionista qualificato per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che la pistola 1911 sia scarica prima di utilizzare il blocco di fissaggio.

Verifica che tutti i componenti da montare o regolare siano compatibili con il modello 1911.

Non superare le specifiche di coppia raccomandate quando utilizzi attrezzi con il blocco di fissaggio.
Evita di posizionare le dita vicino a parti mobili durante le regolazioni.

Fai attenzione ai bordi e ai punti affilati sia sul blocco di fissaggio che sui componenti della pistola.
Utilizza tecniche appropriate quando impugni il blocco di fissaggio per prevenire scivolamenti e incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.
® Raccogli tutti gli attrezzi e i componenti necessari per il montaggio della pistola 1911.

2. Montaggio del Blocco di Fissaggio:

® Posiziona il Blocco di Fissaggio 1911 della Present Arms in modo sicuro sulla Piastra per Armieri 1911

della Present Arms.
® Assicurati che il blocco di fissaggio sia stabile e non si sposti durante l'uso.

3. Utilizzo del Blocco di Fissaggio:

® Controllo dell'Adattamento del Grilletto e Sear:
® Allinea i componenti del grilletto e del sear utilizzando il blocco di fissaggio.
® Regola secondo necessita per garantire un adattamento corretto.

®* Regolazione della Sicurezza del Grip:
® Tienila sicurezza del grip in posizione per rifinire I'interfaccia del grilletto.

® Regolazioni della Sicurezza del Pollice:
® Tieni la sicurezza del pollice per rifinire I'interfaccia del plunger.
® |speziona la sicurezza del pollice per l'interfaccia del sear.

® Maneggiamento del Telaio:
® Tieni il telaio in modo sicuro per facilitare l'installazione del sear e del disconnect.

4. PostUso:

® Dopo aver completato il montaggio, rimuovi con cautela il blocco di fissaggio dalla piastra per armieri.
® Conserva il blocco di fissaggio in un luogo sicuro, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il blocco di fissaggio in conformita con le normative locali.
® Se il blocco di fissaggio € danneggiato oltre riparazione, assicurati che venga riciclato o smaltito correttamente

per prevenire danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Blocco di Fissaggio 1911 della Present Arms, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o le risorse di supporto clienti disponibili nella tua regione.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Blocco di Fissaggio 1911 della Present Arms.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Bloku Mocujacego
Present Arms 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Bloku Mocujacego Present Arms 1911. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc
rzemieslnikom w dopasowywaniu i wykanczaniu wszystkich czesci pistoletu 1911 w sposob bezpieczny i skuteczny.
Wazne jest, aby przestrzegac¢ wskazowek i instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie oraz zgodno$¢ z Rozporzgdzeniem UE w sprawie ogélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem bloku mocujgcego.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, zorganizowane i wolne od rozproszen.

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas
obstugi bloku mocujgcego i narzedzi.

® Trzymaj blok mocujacy z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

® Regularnie sprawdzaj blok mocujacy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

®* W przypadku jakiejkolwiek awarii lub uszkodzenia nie prébuj samodzielnie naprawia¢ bloku mocujacego.
Skontaktuj sie z wykwalifikowanym specjalistg w celu uzyskania pomocy.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sig, ze pistolet 1911 jest roztadowany przed uzyciem bloku mocujgcego.

® Sprawdz, czy wszystkie komponenty, ktére majg by¢ dopasowane lub regulowane, sg zgodne z modelem
1911.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas uzywania narzedzi z blokiem
mocujacym.

® Unikaj umieszczania palcow w poblizu ruchomych czesci podczas regulacii.

® Zachowaj ostrozno$¢ w przypadku ostrych krawedzi i punktéw zaréwno na bloku mocujgcym, jak i
komponentach pistoletu.

® Uzywaj odpowiednich technik podczas trzymania bloku mocujgcego, aby zapobiec poslizgom i wypadkom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i zorganizowane.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty do dopasowania pistoletu 1911.

2. Montaz bloku mocujacego:

* Umies¢ Blok Mocujacy Present Arms 1911 stabilnie na Ptycie RzemiesIniczej Present Arms 1911.
® Upewnij sig, ze blok mocujacy jest stabilny i nie przesunie sie podczas uzycia.

3. Uzywanie bloku mocujacego:

® Sprawdzenie dopasowania spustu i zebatki:
® Uzyj bloku mocujgcego do wyréwnania komponentéw spustu i zebatki.
® Dostosuj w razie potrzeby, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.
®* Regulacja bezpieczenstwa chwytu:
® Przytrzymaj bezpieczenstwo chwytu, aby wykornczy¢ interfejs spustu.
® Regulacje bezpieczenistwa kciuka:
® Przytrzymaj bezpieczenstwo kciuka, aby wykonczy¢ interfejs ttoczka.
® Skontroluj bezpieczenstwo kciuka pod katem interfejsu zebatki.
® Obstuga ramy:
®* Trzymaj rame stabilnie, aby utatwi¢ montaz zebatki i roztgcznika.

4. Po uzyciu:

® Po zakonczeniu dopasowania ostroznie usuh blok mocujacy z ptyty rzemiesiniczej.
® Przechowuj blok mocujgcy w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj blok mocujacy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli blok mocujacy jest uszkodzony poza naprawe, upewnij sie, ze jest odpowiednio poddany recyklingowi
lub utylizacji, aby zapobiec szkodom dla srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwo$ci dotyczgcych Bloku Mocujgcego Present Arms 1911, prosimy o
zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub zasobami wsparcia klienta dostepnymi w Twoim regionie.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych instrukcji, mozesz zapewnic sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Blokiem Mocujgcym Present Arms 1911.



Turvaohjeet Present Arms 1911 Fixture Blockille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Present Arms 1911 Fixture Blockin. TAma tuote on suunniteltu auttamaan aseasentajia
asentamaan ja viimeistelemaan kaikki osat 1911pistoolista turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkedd noudattaa tassa
kayttboppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen Fixture Blockin kayttoa.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, jarjestetty ja vapaa hairiotekijoista.

Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, kasitellessasi
Fixture Blockia ja tydkaluja.
Pida Fixture Block lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

® Tarkista saannollisesti Fixture Blockin kunto kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
® Jos Fixture Blockissa ilmenee vika tai vaurio, ala yrité korjata sitéa itse. Ota yhteytta patevaan ammattilaiseen

avun saamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd 1911pistooli on tyhjennetty ennen Fixture Blockin kayttoa.

Varmista, ettd kaikki asennettavat tai sdadettévat osat ovat yhteensopivia 1911mallin kanssa.

Ala ylita suositeltuja vaantomomenttiarvoja kayttaessasi tyokaluja Fixture Blockin kanssa.

Vélta sormien asettamista liikkkuvien osien laheisyyteen saattjen aikana.

Ole varovainen terdvien reunojen ja pisteiden suhteen seka Fixture Blockissa ettd pistoolin komponenteissa.
Kayta oikeita tekniikoita Fixture Blockin kasittelyssa estéaéaksesi liukastumiset ja onnettomuudet.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.
® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut ja komponentit 1911pistoolin asentamista varten.

2. Fixture Blockin asentaminen:

® Aseta Present Arms 1911 Fixture Block tukevasti Present Arms 1911 Armorer Plateen.
® Varmista, ettd Fixture Block on vakaa eika siirry kayton aikana.

3. Fixture Blockin kadyttaminen:

® Tarkista liipaisimen searyhteensopivuus:

® Kohdista liipaisimen ja searkomponentit Fixture Blockin avulla.
® Saada tarvittaessa varmistaaksesi oikean yhteensopivuuden.

® Gripsuojauksen saato:

® Pida gripsuojaus paikoillaan liipaisimen kaaren liitdnnén viimeistelya varten.

® Thumb Safety saadot:

® Pida thumb safety paikoillaan plungeryhteensopivuuden viimeistelya varten.
® Tarkista thumb safety searyhteensopivuuden varmistamiseksi.

®* Runko kasittely:

® Pida runkoa paikoillaan sear ja disconnectasennuksen helpottamiseksi.

4. Kayton jalkeen:

® Poista Fixture Block varovasti armorer plateelta asennuksen jalkeen.
® Sailyta Fixture Block turvallisessa paikassa, jossa se on suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta

lampdtiloilta.

Havittamisohjeet

® Havita Fixture Block paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Jos Fixture Block on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etta se kierratetdén tai havitetaan

asianmukaisesti ympariston suojelemiseksi.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Present Arms 1911 Fixture Blockiin, tutustu valmistajan
verkkosivustoon tai asiakastukiresursseihin, jotka ovat saatavilla alueellasi.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla néita ohjeita varmistat turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen Present Arms 1911 Fixture Blockin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Present Arms 1911 Fixture
Block

Introduktion

Tack for att du valt Present Arms 1911 Fixture Block. Denna produkt ar utformad fér att hjalpa vapensmeder att
passa och justera alla delar av 1911handkanonen pa ett sakert och effektivt satt. Det &r viktigt att folja
sékerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i denna manual for att sakerstalla saker anvéandning och
efterlevnad av EU:s allménna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® | s alltid igenom och forsta instruktionerna innan du anvander fixture block.
® Se till att arbetsytan ar ren, organiserad och fri frn distraktioner.
® Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du hanterar fixture

block och verktyg.

Hall fixture block utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet fixture block for tecken pé slitage eller skada innan anvandning.

Vid eventuell funktionsstorning eller skada, forsok inte att reparera fixture block sjélv. Kontakta en kvalificerad
professionell fér hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att 1911handkanonen ar oladdad innan du anvander fixture block.

Verifiera att alla komponenter som ska monteras eller justeras ar kompatibla med 1911modellen.

Overskrid inte de rekommenderade vridmoment specifikationerna nar du anvander verktyg med fixture block.
Undvik att placera fingrar nara rorliga delar under justeringar.

Var forsiktig med vassa kanter och spetsar pa bade fixture block och handkanonens komponenter.

Anvand korrekta tekniker nar du haller fixture block for att férhindra glidningar och olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Se till att arbetsytan ar val upplyst och organiserad.
® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter for att passa 1911handkanonen.

Montering av Fixture Block:

® Placera Present Arms 1911 Fixture Block sakert pa Present Arms 1911 Armorer Plate.
® Se till att fixture block ar stabilt och inte kommer att flytta sig under anvandning.

Anvandning av Fixture Block:

® Kontrollera avtryckare Sear passform:
® Justera avtryckar och searkomponenterna med hjalp av fixture block.
® Justera vid behov for att sékerstélla en korrekt passform.
® Justering av greppséakerhet:
* Hall greppsakerheten pa plats for att justera avtryckarbdgens granssnitt.
® Justering av tum sdkerhet:
® Hall tum sakerheten for att justera plunghandtaget.
® |nspektera tum sakerheten for sear granssnitt.
* Ramhallning:
® Hall ramen sakert for att underlatta installation av sear och disconnect.

Efter anvandning:

® Efter att du har slutfort monteringen, ta forsiktigt bort fixture block fr&n armorerplattan.
® Forvara fixture block pa en séker plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.



Avfallsanvisningar

® Kassera fixture block i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om fixture block &r skadat bortom reparation, se till att det atervinns eller kasseras pa ratt satt for att férhindra

miljdskador.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller funderingar angaende Present Arms 1911 Fixture Block, vanligen konsultera tillverkarens webbplats
eller kundsupportresurser som finns tillgangliga i din region.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Genom att folja dessa instruktioner kan du sékerstalla en
séker och effektiv upplevelse med din Present Arms 1911 Fixture Block.



Bezpecnostni pokyny pro blok upevnéni Present
Arms 1911

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali blok upevnéni Present Arms 1911. Tento produkt je navrzen tak, aby pomahal
armorerdim pfi Upravé a prizplsobeni vSech Casti pistole 1911 bezpetné a efektivné. Je dllezité dodrzovat
bezpec€nostni pokyny a instrukce uvedené v tomto manualu, aby se zajistilo bezpecné pouzivani a dodrzovani
nafizeni EU o obecné bezpednosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy si pfectéte a pochopte pokyny pfed pouzitim bloku upevneéni.

® Zaijistéte, aby pracovni prostor byl Gisty, organizovany a bez rusivych vlivi.

® Pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s
blokem upevnéni a nastroji.

® Drzte blok upevnéni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte blok upevnéni na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

® V pfipadé jakéhokoli selhani nebo poskozeni se nepokousSejte blok upevnéni opravit sami. Kontaktujte
kvalifikovaného odbornika pro pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je pistole 1911 vybita pfed pouzitim bloku upevnéni.

Ovéite, ze vdechny komponenty, které se upravuiji nebo prizplsobuiji, jsou kompatibilni s modelem 1911.
Neprekradujte doporu¢ené hodnoty krouticiho momentu pfi pouZiti nastrojd s blokem upevnéni.
Vyvarujte se umisténi prstl blizko pohyblivych ¢asti b&€hem Gprav.

Budte opatrni na ostré hrany a body jak na bloku upevnéni, tak na komponentach pistole.

Pouzivejte spravné techniky pfi drzeni bloku upevnéni, abyste pfedesli sklouznuti a nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a organizovany.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a komponenty pro Upravu pistole 1911.

2. Upevnéni bloku:

® Umistéte blok upevnéni Present Arms 1911 bezpecné na armorer desku Present Arms 1911.
® Zaijistéte, aby byl blok upevnéni stabilni a nepohyboval se béhem pouziti.

3. Pouziti bloku upevnéni:

* Kontrola fit spousté a zachytu:
® Zarovnejte spoust’ a zachytové komponenty pomoci bloku upevnéni.
® Upravte podle potieby, abyste zaijistili spravné pfizptsobeni.
¢ Uprava bezpe&nostni paky:
® Drzte bezpecnostni paku na misté pro Upravu rozhrani spousteé.
¢ Upravy zachytu:
® Drzte zachyt pro Upravu rozhrani s plunzrem.
® Zkontrolujte zachyt pro rozhrani se spousti.
® Manipulace s ramem:
® Drzte ram pevng, abyste usnadnili instalaci zachytu a odpojeni.

4. Po pouziti:

® Po dokonCeni Upravy opatrné odstrarite blok upevnéni z armorer desky.
® UloZte blok upevnéni na bezpe€né misto, mimo vihkost a extrémni teploty.



Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte blok upevnéni v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud je blok upevnéni poSkozeny nad rdmec opravy, zajistéte, aby byl fadné recyklovan nebo zlikvidovan,
aby se predeslo poSkozeni zZivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bloku upevnéni Present Arms 1911, prosim, konzultujte webové stranky
vyrobce nebo zdroje zdkaznické podpory dostupné ve vasi oblasti.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlim. DodrZovanim t&chto instrukci zajistite bezpectné a
efektivni pouzivani vasSeho bloku upevnéni Present Arms 1911.



